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La présente Convention Réitérée est conclue ENTRE :

i OMEGA PHARMA BELGIUM NV, société anonyme de droit belge, dont le sidge est sis au
26 Venecoweg, 9810 Nazareth (Belgique), immatriculée sous le numéro 0417.132.860 RPM
{Gand, Div. Gand), représentée par Monsieur Chrxsmphe de la Fouchardidre, diment mandatés
aux fins des présentes, ~

Ci-aprés dénofmméc le « Vendeur »,
D'UNE PART
ET

2.  VISIOMED société par actions simplifiée de droit ﬁ"anggns an capital de 274 010 EUR, dont
lc siége est sis an 112 avenue Kleber, 75 116 Paris (France), immatriculée sous le
numére 498 785 112 RCS Paris, représcntée par EHC SEBBAN, diiment habilité aux fins des
présentes, agissant pour le compte de sa succursale beige {« Visiomed Belgium ») établic 3
avenue Louise 523, 1000 Bruxelles (Belgigue) ot 1mmatfzcu}ee 4 la Bangue Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0899.935.172.

Ci-aprés dénoimmée « I’ Acquérenr »,
DYAUTRE PART

Le Vendeur ot I’ Acquérenr sont ci-aprés collectivernent dvnommc:s les « Parties » ot individucliement
e ou la « Partie ».

PREAMBULE :

A, Le Vendeur est une filiale belge de la société Omega Pharma nv {également connue sous le
nom de CHCI une division de Perrigo®) gui appartient depuis 2015 au groupe Perrigo
Company ple {(le « Groupe Perrigo »). Le Groupe Perrigo exploite des fonds de commerce
notamment de commercialisation, distribution et vente sur le plan mondial d'une large gamme
de produits dhygitne et de santé en vente libre. Laboratoires Omega Pharma France sas (une
filiale francaise de la société Omega Pharma nv) &t o Vendeur et ses Socidiés Affilides
détiennent dans leur portefenille dewx gammes de marques de cosmétiques, maquillages ef
accesscires v relatifs, 3 savoir les marques de la gamme INNOXA (acquises en 1993) et les
marques de la gamme T. TeClerc (acquises en 2003) et principalement vendues en pharmacies
et parapharmacies. 5

B. Ces deux gammes de marques de cosmétiques, maquillages et accessoires y relatifs ne
représentent plus D'activité principale du Groupe Perrigo, de Laboratoires Omega Pharma
France sas ¢t du Vendewr. Le Vendeur, les Sociétés Affilides d’une part et Laboratoires
Omega Pharma France sas d’autre part ont done entamé up processus de vente respectivement
des Actifs Cédés et Engagements Repris (tel que ces termes sont définis ci-aprés) et des autres
actifs cédés (tel que définis exhaustivement dans la Convention Réitérée d’achat d’actifs
conclue simultanément 2 la présente Convention Réitérée entre Laboratoires Omega Pharma
France sas et I"Acquéreur {Ia « Convention Réitérée ¥ramcaise »). Laboratoires Omega
Pharma France sas et 1’Acquéreur ont par asilleurs convenu de négocier ¢t de conclure un
contrat de prestations de services au plus vile sur la base des principes repris dans la
Convention Réitérée Francaise (le « Contrat de Prestatnons de Services »). L” Acquéreur, par
la présente Convention Réitérée et par la Conventxop Réiterée Frangaise, vise 3 acquérir les
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Pertes désigne toutes pertes, passifs, actions et demandes, v compris le
manque & gagner, les pertes indirectes, les frais, ot eoiits, les
dommages ¢t intéréis, les réglements, les amendss. les
penalités, lex intérdis et les frais juridiques et autres frais o
honoraires professionnels, ¢t notamment, dans chaque cas, tous
les Impdts connexes, se rattachant aux déclarations du Vendeur
dans la Convention Réitérée.

Réalisation désigne la réalisation de ['Opération telle que stipulée & Uarticle
5.1,
Sarets désigne {out privilége, nantissement, gage, droit, hypothéque,

option de vente ou dachat, droit de présmption, droit de
premyer refus, sireté, charge, ou de toute autre limitation ou

¥

restriction 2 I'égard de tout droit, bien ou actif ou de tout autre

e

\;'; q 5 PR 4 s ¥

Bogue droit ou prétention d'un tiers de guelgue nature que e soit ou de
g

Lause

tout accord visant & créer Tune guelcongue  limitation ou
restriction telle que visée ci-avant, 2 'exception de celles orédes
par la présente Convention Réitérée,

Prix d’Achat a le sene qui Iui et ﬁanna alarticle 3.1,

Produits désigue les produiss de Ed ganume "INNOX A" et les produits de
la gamme « TLECLERC »listés en Annexes 1.1 {0

Salariés Transférds a le sens qul Iniest eioxmié a Darticle 2.2,1 (i)

Soviété(s) Affilidels) désigne. & l'égard d’ame} Personne, foute auire Personne qui,

directengent ou indirac’@emem, contrdle, ou est conirilée par
cettc Personne ou est sous contrble commun avec elle. Pour les
besoins de la présente définition, le terme « contréle » désigne
la faculté d'exercer directement ou indirectement le pouvoir de
direction de cetle Personne que cc soit par la détention des
droits de vote ou par tout antre moyen.

Yendeur & lo scms qui lui est donud dans la compantion des Parties.
12 Interprétation
121 Lorsgu'ils sont utilisés dans la Convention Réitérée, les IEINes « 3uX présentes », « en vertu
des presentes » ot les termes de portée similaire, sauf disposition contraire expresse, renvoient

& Vensemble de 1z Convention Réitdrée.

2.2 Le preambule e les Annexes font partie intégrante de la Convention Réitérée ot engagent les
Parties de I méme manire que toute antie partie des présentes.

123 Les intitalés figurent uniquement 4 titre de référence ot pour des raisons de commodité et ne
doivent pas étre utilisés & des fins dintarprétation et ils n'auront ancune incidence sur le seng
ou Vinterprétation de Is Convention Réitérée, :
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124  Les tenmes ay singulier 8" entendent également au pluriel et inversement.
2. VEMTE ET ACHAY DERS ACTIFS CEDES
2. Vente et Achat des Actifs Cédés et Engagements Repris

Le Vendeur céde par les présentes & IAcquérenr, qui accefpte, ou fait céder par ses Sociétés
Affilides Omepa Pharma nv, Omepa Pharma Ennovation & Development nv, of Chefaro
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freland Ltd pour lesquels le Vendeur se porte fort, @t l Acquéreur acquiert par les présentes
tous les droits, titres et intéréts relatifs aux Actifs Cedes et Engagements Repris, tels qu'ils sont
listés de facon exhaustive & I'Article 2.2,

Actifs Cédés et Engagements Repris

Les actifs composant la Branche d’Activité cédée & I'Acquéreur aux termes de la Convention
Réitérée (les « Actifs Cédés ») sont les suivants (la listé étant exhaustive) :

o

(i)

(iii)

(v}

)

Tous les droits de propriéte intelleciuelle etz/ou induostrielle relatifs 4 la Branche
d’ Activité et notamment les Marques listées en Apnexe 1.1, (), les noms de domaine
listés en Anpexe 1.1 (g}, ot lcs codes articles ét’@la les références des Produits et dont
fe détail figure en Anmexe 1.1 {f}, nécessaires 3 Pexploitation de la Branche d’Activité
(les « Droits de Propriété Intellectuetle »); |

Le bénéfice (et les obligations qui leur sont associéey), des bons de commandes en
cours & la Date de Réalisation relatifs aux Produits et plus généralement tous les
contrats en cours 4 la Date de Réalisation et données nécessaires 4 Pexploitation de la
Branche d’Activité énumérés 3 I'Annexe 2.2.1 (i) (les « Contrats Transférés »), 4

Vexclusion de tout contrat de distribution, de tout contrai de bail commercial et de tout
contrat d’assurance ;

fes contrats de travail des salariés employés ay sein de la Branche 4"Activité
conformément aux dispositions de Ja Convention Collective de Travail n® 32bis
conchue le 7 juin 1985 au sein du Conscil national du travail, concemnant le
maintien des droits des travailleurs en cas de changement d'employeur du fait d'un
transfert conventionnel d'entreprise et réglant les droits des travailleurs repris en
cas de reprise de l'actif aprés faillite, dont la liste, ainsi que le type de contrat (temps
partiel temps plein), l'ancienneté, le statut, le classement et le salaire afférent 3 contrat,
y inclus les contrats de crédit-bail des voitures et GSM des salariés employés, figurent
al'Annexe 2.2.1 (fif} (« Salaviés Transférés ») ;

La clientéle de la Branche d’Activités et le foizd.s de commerce associé, 4 Pexclusion
de tout stock qui sera cédé par acte séparé. :

tous les documents, livres et archives, en version électronique relatifs 4 la Branche
d’Activité des deux demniéres années. I est bien entendu que le Vendeur doit
garder les originaux ct/ou des copics deadits dgcnmcnts‘ livres et archives selon les
lois belges obligataires,

X

e

)

La présente cession des Actifs Cédés est une cessioh de fonds de commerce. Les Parties

confirment ne pas soumettre fa présente cession au regme organisé par les articles 760 & 767

du Code des sociétés.

7
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11.%2  Frais ef honoraires

Sauf dxspcsstm contraire de la présente Convention Reiteree chaque Partie devra assumer et
payer tous les frais (y compris, sans que cette liste soit limitative, les frais Jjuridigues et
notariaux), charges et autres dépenses engagés par cette derniére dans le cadre de la
négociation, préparation, signature, mise en ceuvre et execx.nc-n de la présente Convention
Réitérée et de la vente/achat des Actifs Cédés. :

L'Acquéreur supportera et paiera tous les droits de mutation droits de timbre ou droits
d'enregistrement liés & Vexécution de la présente Convention Reateree et de la vente/achat des
Actifs Cédés. -

11.318 Droit applicable et compétence

La présente Convention Réitérée sera régie et interprétée conformement aux Lois belges
internes, sans tenir compte des régles ou dispositions concernant fe choix de Ia loi apphcdble
ou de conflit de loi (belge, étrangére ou internationale) de nature i rendre applicables les lois
de toute juridiction ou territoire autre que fa Belgique.

Tout litige découlant de la présente Convention Réitérée ou en relation avec celle-ci sera
soumis aux tribunaux compétents de Bruxelles, Belgique.
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RENEWED ASSET PURCHASE AGREEMENT

Between
OMEGA PHARMA BELGIUM NV
And

VISIOMED

& August 2018

[initials] [Initials]

By agreement% between the partiss, the
present  agreement  attached by
ASSEMBLACT, breventing any substitution
or addition héreto, is signed on the last
page only. '

e Gy :SMM J. BREZSOUX- HCBSON

Tradusieur Expert pus 1. Gour ¢ Appet de Maripellie ilior
Traduoiel
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This Renewed Agreement is concluded BETWEEN:

1. OMEGA PHARMA BELGIUM NV, a sociéié anonyme (Eirniied company) established under
Belgian faw, whose head office is located at 26 Veneccajweg, 9810 Nazareth {Belgium),
registered with the Trade and Companies Register undertﬁe number 0417.132.360 (Ghent,
Ghent Div.), represented by Mr. Christophe de la Fouchardzcre duly empowered for the
purposeas hereof,

Hereinafter referred to as the “Selier”,

PARTY OF THE FIRST PART

AND

2. VISIOMED, a société par octions simplifiée {simplified joﬁnt—stock company] established
under French law, with capital of 274,010 euros, whose heafd office is located at 112 Avenue
Kleber, 75116 Paris (France), registered with the Trade ahd Companies Register of Paris
under the number 498 785 112, represented by Mr. Eric Sebban, duly authorised for the
purposes hereof, acting on behalf of its Belgian subsidiary (’%’Visiomed Belgium”} established
at Avenue Louise 523, 1000 Brussels {Belgium), and registéred with the Banque Carrefour
des Entreprises (Belgian Business Register) under the numbfer 0699.935.172.

Hereinafter referred to asj the "Purchaser”,
PARTY OF THE SECOND PART

The Seller and the Purchaser are hereinafier jointly referred to as €he “Parties” and individually as
the “Party”. 5

RECITALS:

A. The Seller is a Belgian subsidiary of the company Omega Phiarma NV {also known as CHC, a
division of Perrigo®} which, since 2015, belongs to the Pérrigo Company PLC group (the
“Perrigo Group”). The Perrigo Group leverages gondwill, iéciuding marketing, distribution
and sale of a wide range of over-the-counter health ard hygiene products worldwide,
Laboratoires Omega Pharma France SAS [a French subsidiary of the company Omega Pharma
NV} and the Seller and its Affiliates hold two lines of cosmétic brands, makeup and related
accessories in their portfolio, namely the brands of the iNNCNA line (purchased in 1993) and
the brands of the T. LeClerc line {purchased in 2003} and mainly sold in pharmacies and
drugstores. :

B. These two lines of cosmetics brands, makeup and rel ated acce sories no longer represent
the main business of the Perrigo Group, Laboratoires Omega Pharma France SAS and the
Seller. The Seller and its Affiliates, on the one hand, and Labératoires Omega Pharma France
SAS, on the other hand, have respectively commenced a process to sell the Divested Assets
and the Commitments Assumed (as these terms are deﬁneé below} and the other divested
assets {such as comprehensively defined in the Renewéd Asset Purchase Agreement
concluded simultanecusly with this Renewed Agreemenﬁ between Laboratoires Omega
Pharma France SAS and the Purchaser (the “French Renewed Agreement”). Laboratoires
Omega Pharma France 5AS and the Purchaser have also agréed to negotiate and conclude a
service contract as soon as possible on the basis of the pﬁ‘i%inies set out in the French
Renewed Agreement (the “Service Provision Contract”). The Purchaser, by this Renewed
Agreement and by the French Renewed Agreement, seeks tp acguire the [...]
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Losses

means all losses, liabilities, actions and ?claims, including lost profits,
consequential losses, fees and costs, Hamages, settlements, fines,
penalties, interest and legal and other feeé and professional fees, and in
particular, in each case, all associated faxes, relating to the Selier’s
declarations in the Renewed Agreement.

Completion means the completion of the Transaction as stipulated in Article 5.1.

Security

means any lien, pledge, collateral, uaranfee right, mortgage, option to
sell or purchase, pre-emption right, right cf first refusal, security, charge,
or any other limitation or restriction on am,r:rsght, property or asset, or any
other right or claim by a third party of ahy nature whatsoever, or any
agreement to create any limitation or restriétion as referred to above, with
the exception of those created by this Rene;wed Agreement.

Purchase Price has the meaning ascribed to it in Article 3.1,

Products means the products of the "“INNOXA” iigne and the products of the

“T.LECLERC” line listed in Appendices 1.1 (f)

Employees Transferred has the meaning ascribed to it in Article 22.?1 {iii).

Affiliate

Seller
1.2

121

122

1.23

124

2.1

{s} means, with respect to a Ferson, any other Pferscn who directly or indirectly
controls, is controlied by, or s under joint cc?ntn:rﬁ with that Person. For the
purposes of this definition, the term “control” means the ability to directly
or indirectly exercise the power of management of that Person by the
holding of voting rights or by any other meafns.

has the meaning given to it inthe presentatfﬁon of the Parties,

interpretation

When used in the Renewed Agreement, the terms ”hereiﬁ “hereunder”, “hereto” and
similar words, unless expressly provided otherwise, refer 'EO the whole of the Renewed
Agreement,

The preamble and Appendices form an integral part of the Renewed Agreement and bind
the Parties in the same manner as any other part of this agre}sment.

The headings are for reference only and for <:0nv<§5riem:€*E and should not be used for
interpretation purposes and will not affect the meaning or srtergretation of the Renewed
Agreement.

Terms in the singular alsc mean the same in the plural and vifce versa.
SALE AND PURCHASE OF DIVESTED ASSETS
Sale and Purchase of Divested Assets and Commitments Aséumed

The Seller hereby sells to the Purchaser, who accepts, or has i?;s Affiliates sell Omega Pharma
NV, Omega Pharma Innovation & Development NV, and Chefaro

¢ J. BRESSOUX-HOBSON
ert prés 1 Qour dAppet de Montpellier
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frefand Ltd, for which the Seller shall be accountable, and the Purchaser hersby acquires all
the rights, titles and interest relating to the Divestad nssets and Commitments Assumed,
such as comprehensively listed in Article 2.2. :

2.2 Divested Assets and Commitments Assumed

221 The assets comprising the Business Line sold to the ?urchaser under the Renewed
Agreement (the "Divested Assets”) are as follows (this list being exhaustive):

All the intellectual and/or industriai property rights reiaténg 1o the Buqiness Lire and,

i}

§g§ and the ftem vode.v ar.d/c)r Product refeaen;.es, the debaais of whsbh are gwen in
Aggendix 1.1 {f}, necessary for the operation of the Business Line {the “Intellectual Proparty
Rights”); :

{ii} The earnings {and their associated obligations), from the purchasa orders pending on the
Completion Date, relating to the Products and, more generally, all contracts in progress at
the Completion Date and data necessary for the aperatién of the Business Line listed in
Appendix 2.2.1 {ii} {the “Transferred Contracts”), exciuding any distribution agreement,
commercial lease agreement and insurance policy; ‘

{iii} The employment contracts of the employees empioyeﬁ within the BRusiness Line in
accordance with the provisions of the Collective Work Agreement No. 32bis concluded on 7
June 1985 in the National Labour Council, concerning mainjtenance of the rights of workers
in the event of a change of employer as a result of a conventional transfer of business and
regulating the rights of workers taken over in the event%of repossession of assets after
bankruptcy, the list of which, as well as the type of e:c}ntract {full-time or part-time),
senjority, the status, classification and salary related té the contract, including lease
agreements for the cars and GSM modules for the Sa]al"a‘:"d employees, are shown in
Appendix 2.2.1 {iil} (“Transferred Employees”);

{iv) The customers of the Business Line and the related g@odwi!:’%, excluding any stock that will be
assigned by separate instrument. :

{v) All documents, books and archives, in electronic version reliating to the Business Line of the
tast two years. It is understood that the Seller must keep the originals and/or copies of said
documents, books and archives in accordance with the mandatory Belgian laws.

This sale of the Divested Assets is a transfer of goodwiil. The Parties fc@nr'irm that they do not submit
the present sale to the scheme organised by Articles 760 to 767 of the Companies Code.

soussignée J. BRESSOUX-HOBSON
rlprés fa CourdAppel de ’v"onfprmar
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119 Costs and Fees

Except as otherwise provided in this Renewed Agreement, each Pariy shall assume and pay all costs
(including but not limited to legal and notary fees), charges and othe% expenses incurred by the latter
in the course of the negotiation, preparation, signing, implem entatmn and execution of this Renewead
Agreement and the sale/purchase of the Divested Assets. :

The Purchaser shall bear and pay all transfer tax, stamp duties Oréregistration feas related to the
execution of this Renewed Agreement and the sale/purchase of the Divested Assets.

11.10  Apnplicable law and jurisdiction

This Renewed Agreement shall be governed by and interpreted m accordance with the Belgian
internal Laws, without regard to the rules or provisions relating tofthe choice of applicable law or
conflict of laws (Belgian, foreign or international) such as to maKe the laws of any jurisdiction or
territory other than Belgium applicable.

Any dispute arising from or in relation to this Renewed Agreen"en't shall he submitted to the
compelient courts of Brussels, Belgium, :

11.11 Language

The present Renewed Agreement is drafted, approved and s:gnefi in the French language. This
agreement may be franslated into any language, but said ‘tran;lation shall only be used for
information purposes, even if it is signed by one Party or both Partigs, and it shall not be binding on
them. 5

This Renewed Agreement was signed in three {3} original mpaes, w:th each party acknowledging
that it has received an original copy, duly signed. :

Date of signature: 5 August 2018

[Signature]

Omega Pharma Belgium NV
Duly represented by Mr. Christophe de la Fouchardiére

[Signature]

VISIOMED BELGIUM
Duly represented by Mr. Eric Sebban

By agreement: between the parties, the
present aga{eemem attached by
ASSEMBLACT, é:sreventing any substitution
or addition hereto, is signed on the last
page only. :

20 Jo soussignée J. BRESSOUX-HOBSON
“racucteur Expert prés la Cour dAppe! de Montpelier
ffio que la fraduction qui pfecede est eonforme &
Loriginal belié ey fangus 1‘5 &i\{
‘et 3 pegiors e Yo L L i % .
g(Signdture exempte _e_xfgﬁa o Déﬁe( N° 5391
At 8u26:9-1963) EMAR

REEL: 006537 FRAME: 0979




RECORDED: 09/18/2018

Annex 1.1 {d}

List of Trademarks

ue soussignée J. BAESSOUX-HOBSON
Traducteur Expert prés la Cour ¢Appel de Mortpellier
besﬁﬁe que la traduction qui précéde est com'mmg 3
oigingl fbelle e Jangue L. AT 8 2R ARS
Fat  Bezirs, le LG UL li&

{Signature exemple de légatisation - Décist N° 5351

A" & du 26-9-1983)
TRADEMARK
REEL: 006537 FRAME: 0980



